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Powiadomienie o projekcie tekstu przez państwo członkowskie

Notification – Notification – Notifzierung – Нотификация – Oznámení – Notifikation – Γνωστοποίηση – Notificación –
Teavitamine – Ilmoitus – Obavijest – Bejelentés – Notifica – Pranešimas – Paziņojums – Notifika – Kennisgeving –
Zawiadomienie – Notificação – Notificare – Oznámenie – Obvestilo – Anmälan – Fógra a thabhairt

Does not open the delays - N'ouvre pas de délai - Kein Fristbeginn - Не се предвижда период на прекъсване -
Nezahajuje prodlení - Fristerne indledes ikke - Καμμία έναρξη προθεσμίας - No abre el plazo - Viivituste perioodi ei avata -
Määräaika ei ala tästä - Ne otvara razdoblje kašnjenja - Nem nyitja meg a késéseket - Non fa decorrere la mora -
Atidėjimai nepradedami - Atlikšanas laikposms nesākas - Ma jiftaħx il-perijodi ta’ dewmien - Geen termijnbegin - Nie
otwiera opóźnień - Não inicia o prazo - Nu deschide perioadele de stagnare - Nezačína oneskorenia - Ne uvaja zamud -
Inleder ingen frist - Ní osclaíonn sé na moilleanna

MSG: 20261796.PL

1. MSG 001 IND 2026 0340 DE PL 06-07-2026 DE NOTIF

2. Germany

3A. Bundesministerium für Wirtschaft und Energie, Referat EB3

3B. Bundesministerium für Verkehr, Referat StV 32

4. 2026/0340/DE - T40T - Transport miejski i drogowy

5. Arkusz informacyjny dla pojazdów służących do zimowego utrzymania dróg

6. Arkusz informacyjny dla pojazdów służących do zimowego utrzymania dróg

7.

8. Na potrzeby niniejszego arkusza informacyjnego pojazdy służące do zimowego utrzymania dróg definiuje się jako
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wszystkie pojazdy wyposażone w zamontowane na stałe lub wymienne osprzęt lub nadbudowę przeznaczoną do
odśnieżania i/lub posypywania dróg. Osprzęt (w tym zamontowane urządzenia lub nadbudowy) do operacji odśnieżania w
rozumieniu niniejszego arkusza informacyjnego to lemiesze odśnieżające i obrotowe urządzenia odśnieżające (dmuchawy
śniegowe oraz, w stosownych przypadkach, zamiatarki lub podobne urządzenia).
Pojazdy służące do zimowego utrzymania dróg należy uznać za pojazdy specjalnego przeznaczenia zgodnie z
rozporządzeniem (UE) 2018/858. Arkusz informacyjny należy traktować jako alternatywny wymóg nałożony przez
państwo członkowskie UE, choć dotyczy to wyłącznie konkretnych obszarów przepisów budowlanych wymienionych w
niniejszym dokumencie. Oprócz znaczników ostrzegawczych dozwolone są teraz również listwy świetlne posiadające
homologację typu; muszą one być odpowiednie do stosowania na pługach śnieżnych.

9. Arkusz informacyjny został zmieniony w celu dostosowania go do postępu technicznego.

9a. Interes ogólny polega na zapewnieniu rozpoznawalności pojazdów służących do zimowego utrzymania dróg przez
innych użytkowników dróg. Lepsza rozpoznawalność (dostosowanie do postępu technicznego) przyczyni się do
zwiększenia bezpieczeństwa na drogach.

9b. Dotychczasowe znaczniki ostrzegawcze są słabo widoczne w nocy i często odpadają lub gubią się. W związku z tym
jako alternatywę dopuszcza się dodatkowe opcjonalne listwy świetlne.

9c. Arkusz informacyjny został zmieniony na wniosek operatorów takich pojazdów użytkowanych w warunkach zimowych
i jest proporcjonalny.

10. Odniesienie do tekstów podstawowych:

11. Nie

12.

13. Nie

14. Nie

15. Nie

16.
Aspekty TBT: Nie

Aspekty SPS: Nie
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